Public Works and
Government Services

il
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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving Public Works and Gover nment
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouver nementaux Canada
Government of Canada Building

101 - 22nd Street East

Suite 110

Saskatoon

Saskatchewan

S7K OE1

Bid Fax: (306) 975-5397

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

Canada

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services
Canada/Réception des souissions Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada

Government of Canada Building

101 - 22nd Street East

Suite 110

Saskatoon

Saskatchewan

S7K OE1

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet

Speed Plow

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
5P426-170383/B 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

5P426-170383 2018-02-05

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$STN-203-5041

File No. - N° de dossier
STN-7-40027 (203)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitallon Siages - Linvitation prend fin L.l e

at - a : |
on - le 2018-02-08 ggn_rtral Standard Time
F.O.B.-FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
McDonald, Shannon M.

Buyer Id - Id de I'acheteur
stn203

Telephone No. - N° de téléphone
(306) 251-2684 ( )

FAX No. - N° de FAX
(306) 975-5397

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

5P426-170383/B 001 stn203
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
5P426-170383 STN-7-40027

La présente modification est pour I'invitation 5P426-170383/B.

Question : A la page 17, article 1.5 indique « un essieu arriére unique — quatre roues motrices (4x4).
Est-ce que cela se réfere au fait qu'il y a 4 roues sur I'essieu arriére qui sont entrainés ou
est-ce un besoin pour un essieu avant qui est entrainé aussi?

Réponse : Ce besoin est pour un essieu avant aussi ..... 4x4
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